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Johdanto

Akkii Maya Lee hitkihtii. Hin on juuri kirjoittanut interne-
tin hakukoneelle iitinsi nimen. Tietokoneen ruudulle ilmes-
tyy kuva kisivarresta, johon on tatuoitu numero 2318. Maya
Lee tuntee timin numeron. Auschwitzin natsit merkitsivit
silld hidnen ditinsd, Magda Blaun. 2318 oli hinen vankinume-
ronsa. Mutta se kisivarsi, jonka Maya Lee, omaa sukua Blau,
nikee ruudulla, ei kuulu hinen viereisessi huoneessa makaa-
valle didilleen vaan Deborah Fisherille, joka asuu New Yorkis-
sa, linnuntietd lihes 17 000 kilometrin padssi Maya Leen ko-
dista Melbournessa.

Magda Blau kuolee kolme piivid myShemmin, 28. kesi-
kuuta 2006, mutta hinen tarinansa jid elimdin Deborah
Fisherin kisivarressa. Fisher, newyorkilainen toimintatera-
peutti, on itsekin erdin holokaustista selvinneen juutalaisen’
tytdr, joka haluaa varmistaa, ettei Auschwitz unohdu ihmisten
mielisti. Hin ei ole koskaan tavannut Magda Blauta mutta
tuntee timin elimintarinan. Slovakialaisen juutalaisnaisen
rohkeus on tehnyt hineen syvin vaikutuksen. Parakinvanhim-
pana Blau oli tehnyt kaikkensa auttaakseen vankitovereitaan.
Auschwitzin karuissa oloissa pienillikin eleill oli valtava mer-
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Keskitysleirivankien majoitukseen tarkoitettuja rakennuk-
sia nimitettiin parakeiksi. Jokaisella niistd oli oma jirjestys-
numeronsa. Parakinvanhimmat olivat luottovankeja, joille SS
oli antanut vastuun tietyistd tehtdvistd. He toimivat suoraan
SS-parakinjohtajien alaisuudessa ja vastasivat niille oman pa-
rakkinsa kurista, jirjestyksestd ja siisteydesti. Monien Ausch-
witzista selvinneiden mieleen jii hyvin, miten Magda Blau
(silloinen Magda Hellinger) hoiti tehtivinsi parakin 10 para-
kinvanhimpana. Tissd suhteessa hin erosi selvisti seuraajas-
taan, Margit Neumannista, mutta varsinkin toisten parakkien
parakinvanhimmista. Auschwitzin alkuaikoina SS valitsi luot-
tovangeiksi mieluiten vaarallisia rikollisia.

Parakki 10:n naiset toimivat natsilidkirien koekaniineina.
Se, ettd juuri heidit valikoitiin koehenkiloiksi, perustui ndi-
den lddkireiden itse midrittelemiin kriteereihin, ja monesti
ladkdrit suorittivat valinnan henkilokohtaisesti. Useimmat
naiset miirittiin koeasemalle heti Auschwitziin tullessaan,
mutta osa heistd oli ensin jonkin aikaa Birkenaun keskityslei-
rissd. Yhteistd heille oli se, ettd kaikki olivat juutalaisia. Kuten
hollantilainen Rosaline de Leon toteaa, parakin 10 asukkaat
tulivat monista maista ja edustivat useita kansallisuuksia.
”Sielld oli puolalaisia, hollantilaisia, saksalaisia, kreikkalaisia,
tSekkejd, slovakkeja, belgialaisia ja ranskalaisia.”

Pidroolia parakissa 10 esitti naistentautien yliladkiri, pro-
fessori Carl Clauberg, joka siirtyi parakin johtoon kevailld
1943. Hinen tavoitteenaan oli tutkia erilaisia massasterilisaa-
tiomenetelmid. My6s monet muut lddkarit suorittivat parakis-
sa hiikdilemattomid kokeitaan. Horst Schumann oli osoitta-
nut julmuutensa jo saksalaisissa Grafeneckin ja Sonnensteinin
tuhoamisleireissid osallistumalla aktiivisesti vammaisten ja
psyykkisesti sairaiden murhaamiseen. Parakin 10 naisia Schu-
mann kiytti koekaniineina réntgensterilisaatiokokeissaan.
Vuonna 1944 SS-majuriksi ylennetty Eduard Wirths toimi
Auschwitzin ylilddkirinid. Wirths tutki kohdunkaulan syovin



syntymistd ja valikoi parakin 10 naisia leikkauksiin, jotka hin
joko suoritti itse tai delegoi “vankildikireille”, toisin sanoen
ladkidreind tydskenteleville vangeille. Bakteriologi Bruno We-
ber johti vuonna 1943 parakkiin 10 perustettua ja myshem-
min Rajskon leiriin sijoitettua "Waffen-SS:n ja kaakkoisen po-
liisipiirin hygieenis-bakteriologista tutkimusasemaa”. Se toimi
suoraan Waffen-SS:n “hygieniainstituutin” alaisuudessa ja yh-
teistyossd SS:n talous- ja hallinto-osaston (SS-WVHA:n) kans-
sa, joka vastasi kaikkien keskitysleirien hallinnosta. Weber, vii-
meisimmaltd sotilasarvoltaan SS-kapteeni, pakotti naiset luo-
vuttamaan kokeisiinsa vaarallisia mairid verta. Hinté kiinnos-
ti tietdd, miten elimistd reagoi, kun erilaiset veriryhmit sekoit-
tuvat keskendin. Bakteriologi Hans Miinch toimi Weberin
sijaisena ja teki myos omia tutkimuksiaan, jotka koskivat ni-
velreuman varhaisvaiheen tunnistamista ja veriryhmin mii-
rittdmistd syljestd. Myos muualla kuin Auschwitzissa tyosken-
televirt laakirit kiyttivit parakin 10 vankeja koekaniineinaan.
Parakki oli ikddn kuin ihmisistd koostuva tarvikevarasto. Hel-
mut Wirths, Auschwitzin ylilddkirin veli, tilasi parakista 10
kudosniytteitdi. Hin osallistui kohdunkaulan syopdd koske-
viin tutkimuksiin, mahdollisesti jopa johti niitd. Bruno Beger
ja Hans Fleischhacker valikoivat 29 naista parakista 10 (ja li-
siksi 57 miestd parakeista numero 21 ja 28) ja ryhmittelivit
heidit “rotuantropologisten” kriteerien perusteella. Sitten he
lahettivit ndmd 86 juutalaisvankia Strasbourgiin anatomian
professori August Hirtille, joka halusi juutalaisten ruumiita
suunnittelemaansa luurankokokoelmaa varten.
Amerikkalaisen psykiatrin, professori Robert Jay Liftonin
mielestd parakissa 10 “kiteytyy koko Auschwitzin perimmii-
nen olemus”.* Liftonilla ei ole Auschwitzista henkilokohtaista
kokemusta, mutta hin on puhunut monien eloonjiineiden
kanssa, niin uhrien kuin rikoksiin osallistuneidenkin. Ranska-
lainen Adélaide Hautval, joka toimi jonkin aikaa vankiladkiri-
ni parakissa 10, kertoo muistelmissaan siitd pysyvistd trau-



masta, jonka oleskelu tissi “kauhun paikassa” hineen teki.
Puolalainen lddkiri Slavka Kleinovd®, joka Hautvalin tavoin
siirrettiin Drancyn keskitysleiriltd Auschwitziin, kuvaa tunte-
muksiaan ensimmdiseni iltana parakissa 10 seuraavasti: "Mi-
nusta tuntui silloin ja tuntuu vielikin, ettd se paikka oli kuin
helvetin ja hullujenhuoneen yhdistelmi.”

Halutessaan kuvailla edes metaforisesti siti, miti ei voi sa-
noin kuvata, monet kirjailijat nimittdvit Auschwitzia helve-
tiksi tai viittaavat Danteen ja timin keskiaikaisiin painajaisni-
kyihin. Auschwitz oli kuitenkin todellinen, maanpiillinen
paikka. Se kauhistuttava tosiasia, ettd jirjestdytyneessi sivili-
saatiossa on ollut Auschwitzin kaltainen paikka, muistuttaa
siitd, ettd yleiset, ennakoivat varotoimet ovat yhi vilttimatts-
mid: Auschwitz ei saa koskaan enid toistua. Tétd kirjaa ei ole
kuitenkaan tarkoitettu nykyisid ja tulevia sukupolvia velvoitta-
vaksi moraalisaarnaksi, silld en halua esittdd parakkiin 10 sijoi-
tettujen naisten kirsimyksid jonkinlaisena innoituksen lihtee-
ni tuleville ponnistuksille. Ihmisoikeuksien ja lidketieteellisen
etiikan oikeuttamiseksi ei tarvita Auschwitzin kaltaisia paik-
koja. IThmisoikeuksia ei tarvitse miiritelld sen mukaan, miki
on olemassa olevan pahan vastakohta.

Kirjan tarkoituksena on ennen kaikkea se, ettei nditd naisia
tai muita natsirikollisten uhreja unohdettaisi.

Deborah Fisher antoi 47-vuotiaana tatuoida Magda Blaun
vankinumeron vasempaan kisivarteensa, Auschwitzin kiytin-
nén mukaisesti. Hin toivoo ihmisten reagoivan ja kysyvin hi-
neltd tatuoinnista. Koska vain harvat holokaustista selvinneis-
td ovat endid elossa, sodan jilkeen syntynyt Fisher haluaa olla
elavi todiste keskitysleireistd ja provosoida kanssaihmisidin
ottamaan kantaa.” Fisherin didaktinen tavoite on sindnsi kun-
nioitettava, mutta tillainen provosointi ei pelkistiin pysiytd
toisia ihmisid vaan myos drsyttdd heitd. Loppujen lopuksi se
kiinnittdd huomion enemmin provokaattoriin itseensd kuin
hinen sanomaansa.
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Saul Friedlinder on todennut, ettd meidin on kansallisso-
sialistien rikoksista muistuttaessamme “vedottava seki édlyyn
ettd tunteisiin, jos haluamme tulevien sukupolvien ymmarta-
vin sanomamme’.® Kirjani pyrkii ottamaan timin haasteen
vakavasti kuvaamalla natsien ihmiskokeita konkreettisen esi-
merkin avulla, erityisesti uhrien nikékulmasta. Tima ei tar-
koita sitd, ettd kirja jittdisi huomioimatta syyllisten — tissi ta-
pauksessa natsilddkireiden — lausunnot ja muut historialliset
lihteet. Ne eivit kuitenkaan ole keskeisessd asemassa, vaan
keskeisti on uhrien, toisin sanoen koehenkiloiden, nikokul-
ma. Parakissa 10 he olivat objekteja, tissi kirjassa he ovat sub-
jekteja.

Subjekteilla on nimet, ja nimet antavat identiteetin. Ni-
mien esille tuominen oli tavoitteena my6s edellisissi kirjoissa-
ni, joista haluan mainita yhden: Die Namen der Nummern,
(Nimet numeroiden takana).” Se kisittelee niitd 29 naista ja
57 miestid, jotka murhattiin elokuussa 1943 Natzweiler-Strut-
hofin keskitysleirissd Ranskassa, koska August Hirt halusi hei-
din luurankonsa suunnittelemaansa rotuantropologiseen luu-
kokoelmaan. Vaikka monet historiantutkijat ovat tutkineet
tdtd omituista rikosta, jota kisiteltiin juristiselta kannalta en-
simmiisen kerran Niirnbergin ladkirioikeudenkiynnissi,
kaikki 86 joukkohaudasta loytynyttd juutalaista pysyivit ni-
mettomind uhreina kuuden vuosikymmenen ajan. Kirjani
osoitti, ettd heidit oli mahdollista tunnistaa. Nykyisin heiddn
haudallaan Strasbourgissa on graniittikivi, johon kaikkien 86
uhrin nimet on kirjoitettu.

Tutkiessani August Hirtin uhrien kohtaloa sain todeta, ettd
he olivat kotoisin kaikkialta Euroopasta, Norjan Larvikista
aina Kreikan Salonikiin saakka. Sdilyneistd kirjallisista ldhteis-
td selvisi, ettd kaikkien 29 naisen tiet johtivat Auschwitzin pa-
rakkiin numero 10, mikid puolestaan antoi sysiyksen tutkia
titd ihmiskokeistaan tunnettua rakennusta tarkemmin. Jo
alustava silmiys lihdemateriaaliin osoitti, ettd parakista 10 on
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annettu kirjallisuudessa aivan vidrii tietoa ja ettd Auschwitzis-
ta selvisi hengissi paljon useampia tihdn parakkiin majoitet-
tuja vankeja, kuin yleisesti tiedetddn. Tdmin johdosta syntyi
uhkarohkea suunnitelma kuvata parakin 10 elimii etupéissi
silminnikijéiden kertomusten perusteella ja valaista heidin
nikokulmastaan ihmiskokeiden taustalla olevia tekijoitd seki
niitd tuhoamisleirin vaikeasti kuviteltavia olosuhteita, joissa
kokeet suoritettiin.

Koska SS-hallinto tuhosi ennen Auschwitzin vapautta-
mista suurimman osan leirin pikkutarkasta kirjanpidosta,
parakkiin 10 sijoitettujen naisten lukumairisti ei ole varmaa
tietoa. Oletettavasti heitd oli kaikkiaan noin 800. Useimmat
selvisivdt hengissd ihmiskokeista — joilla tosin oli hirvittavid
sivuvaikutuksia — mutta kuolivat muusta syysti joko Ausch-
witzissa, Birkenaussa tai kuolemanmarsseilla. Noin 300 nais-
ta jii eloon ja palasi kotiseudulleen. Osalta heistd on sdilynyt
todistajanlausuntoja, potilaskertomuksia, viranomaisasiakir-
joja, omaelimaikerrallisia tekstejd ja haastatteluita, mutta
monista tiedetddn pelkistddn nimi. Itsellini on ollut tilaisuus
haastatella muutamaa korkeaan ikiddn ehtinyttd ihmiskokei-
den uhria. Silminnikijéiden todistuksista muodostuu aiem-
masta historiankirjoituksesta poikkeava kokonaiskuva, joka
valottaa myos ryhmidynaamisia ilmioitd, kuten eri kansalli-
suusryhmien vilisid jannitteitd, mustan porssin kauppaa, ys-
tivyys- ja seksuaalisia suhteita, solidaarisuutta ja kulttuuri-
toimintaa. Kirja kertoo muun muassa siitd suuresta ihmees-
td, ettd yksi vangeista sai ottaa koeasemalle mukaan kolmi-
vuotiaan poikansa, ja siitd vield suuremmasta ihmeestd, ettd
poika selvisi hengistd jopa kuolemanmarssista leirin evaku-
oinnin jilkeen.

Parakki 10 kuuluu niihin Auschwitzin paileirin (Ausch-
witz I:n) rakennuksiin, joita ei ole avattu vierailijoille. Saksan
viranomaiset restauroivat rakennuksen vuonna 1996 auttaak-
seen Auschwitz-Birkenauta sdilymiin muistomerkkind. Pii-
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tos jactad parakki 10 hiljaiseksi muistomerkiksi ei tarkoita siti,
ettd sen asukkaat unohdettaisiin. Haluaisin osaltani auttaa jil-
kipolvia muistamaan ne naiset, jotka tissi rakennuksessa ai-
koinaan asuivat ja kirsivit. Minulle he eivit ole nimettémii
uhreja, vaan lihaa ja verta olevia ihmisid, joilla on kullakin
oma nimi ja sukuhistoria.'® Vain harvat heistd ovat saaneet jul-
kisuutta, kuten kuuluisa viulisti Alma Rosé, siveltdja Gustav
Mahlerin sisarentytir.

Toivon lukijan kiinnostuvan nididen naisten elimintari-
noista ennen Auschwitzia ja siitd, mitd heille tapahtui leirille
jouduttuaan: heille suoritetuista kokeista, joiden tarkoitusta
heille ei koskaan tiysin selvitetty, ja heidin elimistdin keski-
tysleirin ddrimmiisissd olosuhteissa. Parakissa 10 asuneiden
naisten kirsimykset eivit johtuneet pelkistiin ihmiskokeista
vaan myos siitd tiedosta, ettd heidit saatettiin milloin tahan-
sa madritd tapettaviksi. Heiddn oli selviydyttivd vakavista
sairauksista ja kestettdvd kuolemanmarssienkin jilkeen vield
uskomattomia kirsimyksid muilla keskitysleireilld, ennen
kuin heiddt vapautettiin. He olivat luonnollisesti onnellisia
kuulumisestaan sodan voittajien puolelle, mutta onnea var-
jostivat kaikki ne ongelmat, jotka heidin elimiinsi sodan
jilkeen leimasivat: ihmiskokeista seuranneet sairaudet, usein
my®&s sairaudesta johtuva tySkyvyttomyys, sterilisaatiokokei-
den aiheuttama lapsettomuus, omaisuuden menettiminen
pakkosiirtojen yhteydessd seki tieto murhatuista omaisista ja
ystdvista.

Laidketieteen historiaa koskevissa tutkimuksissa ei niihin
asioihin viitata, ei my6skéin sithen usein noyryyttiavain koh-
teluun, jota ihmiskokeiden uhrit saivat kokea viranomaisten
taholta anoessaan korvausta kirsimyksistddn. Saksan liittota-
savallan maksama "hyvitys” oli usein mitittémin pieni — siki-
li kuin sitd edes maksettiin — ja sitd piti odottaa loputtoman
kauan. Lisiksi tapahtumien rikosoikeudellinen kisittely oli
kisittimactoman puutteellista.
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Toivon, ettei niiti asioita unohdeta vastaisuudessa, kun
keskustellaan Auschwitzin ihmiskokeista. Tdhin asti on yleen-
sd mainittu ainoastaan Josef Mengelen'' nimi. Tdmai kirja on
omistettu parakin 10 naisille ja heidin perheilleen.
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Enemman kuin pelkka
jalleenndakeminen

Augusta Nathan ja Carl Clauberg

”"Niittekd sen sian?” Augusta Nathan tuntee tutun, epimii-
riisen kivun sydinalassaan. Pdivd on 11. lokakuuta 1955.
”Sika” on dskettdin televisiossa esiintynyt Carl Clauberg, joka
13 vuotta aiemmin tuhosi Augusta Nathanin elimin. Hinen
ja monen sadan muun naisen elimin. Augusta Nathan ei ole
kyennyt unohtamaan Claubergia, lidketieteen professoria ja
ihmisoikeusrikollista. Hidn ei ole nihnyt titd kymmeneen
vuoteen eiki tiennyt timin olinpaikkaa. Mutta michen aihe-
uttamat kivut ovat edelleen Augusta Nathanin jokapiiviisend
seuralaisena. Ylldttden hin taas nikee Carl Claubergin, tilld
kertaa puhumassa luottavaisen nikéisend haastattelijan mik-
rofoniin. Miehelld on edessddn loistava ura nuoressa Saksan
liittotasavallassa. Hin on saanut toisen mahdollisuuden. Se
nikyy hinestd. Augusta Nathan, joka on vierailulla Diissel-
dorfissa, padtad vilittdmisti puhua Henrik van Damille, Sak-
san juutalaisten keskusliiton paisihteerille. Hin soittaa tille ja
kysyy: "Niitteko sen sian?”!

Saksan liittotasavalta ja Neuvostoliitto solmivat diplomaat-
tiset suhteet syyskuun puolivilissda 1955. Tami sopimus sine-
t6i DDR:n statuksen toisena saksalaisena valtiona, ja siihen
sisaltyy péisihteeri Nikita Hru$tSovin suullinen lupaus siit3,
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ettd kaikki DDR:n puolelle jaineet saksalaiset sota- ja siviili-
vangit vapautetaan. Rajanylitysleiri Friedlandiin saapuu loka-
kuun ensimmiisten viikkojen aikana noin 10 000 paluu-
muuttajaa. Heidin joukossaan on ldiketieteen professori Carl
Clauberg.

Kansakunta ottaa vapautetut vangit riemukkaasti vastaan.
He saavat ylenpalttisesti huomiota osakseen. Valtavat ihmis-
joukot kokoontuvat kaikkien suurten kaupunkien keskusau-
kioille ja odottavat innokkaasti vankien kotiinpaluuta. Kielis-
sd, jossa Clauberg aikoo asua aluksi sisarensa luona, syntyy lo-
kakuun 11. piivin vastaisena yond 1955 valtava riemu, kun
vapautettuja miehid kuljettava linja-auto lihestyy valaistua to-
ria ddnitorvi soiden ja lamput vilkkuen. "Toisilleen tdysin tun-
temattomat ihmiset syleilevit toisiaan”, kertoo Kieler Na-
chrichten -sanomalehti seuraavana pdivini. ”Sanat eivit riitd
kuvaamaan timin hetken tunnelmaa.” Yollinen juhla paittyy
“kansallishymniin sikeistoon”. Mistd sikeistostd on kysymys,
sitd lehti ei mainitse.

Ladketieteen professori ei kuitenkaan saavu Kieliin linja-
auton kyydissd vaan junalla pdivii myShemmin. Noin viikon
kuluttua hineltd leikataan sairaalassa nivustyrd. Kaksi pdivii
ennen leikkausta hin kirjoittaa vaimolleen: ”Olen lopultakin
matkalla kohti kuuluisuutta, tulossa mieheksi, jonka nimei ei
helposti pyyhitdi maailmanhistorian lehdiltd — ei ainakaan nii-
den tietoisuudesta, joita alani kiinnostaa.”

Augusta Nathan on péissyt vankeudesta kymmenen vuotta
ennen Claubergia, mutta hinen eliminsi ei endd koskaan tule
olemaan vapaata. Hin selvisi hengissi Auschwitzista, kuole-
manmarssista Ravensbriickiin ja Neustadt-Glewen keskityslei-
ristd. Kun hin palasi kotiin, kukaan ei ollut hinti vastassa to-
rilla. Kuka sielld olisi ollutkaan? Oliko hinelld endd edes koti-
maata? Augusta Nathan ei halunnut jiddi Saksaan eikd muu-
allekaan Eurooppaan. Hin asuu nykydin Yhdysvalloissa ja kdy
Diisseldorfissa vain selvittimissi asioita, jotka liittyvit ihmis-
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KANSALLISSOSIALISTISEN puolueen jdseneksi liittyi vuoden 1933
jilkeen joka toinen saksalaislddkdri. Tima ei oikeuta leimaamaan
koko ammattikuntaa rikollissyndikaatiksi, mutta kuvastaa sitd,
kuinka moni lddkiri oli halukas hyviksymiin vallitsevan ideologian
ja myotdilemddn sitd. Ladkdreiden pahimpiin rikoksiin kuuluivat

keskitysleirien ihmiskokeet.

AuscawITZIN parakkiin 10 vangitut naiset muistavat kirsimystien,
joka alkoi jo kauan ennen kuin ladkirit steriloivat heidit ruiskeilla
tai rontgensiteilld tai poistivat heiltd synnytyselimid. Timin kohta-
lon jakoi vuosina 1943-1945 yli 800 juutalaisnaista eri puolilta

Hans-Joachim Lang (s. 1951) on palkittu journalisti, joka tyoskentelee toimit-
tajana Schwdbischen Tagblatt -sanomalehdessd Saksassa. Lisaksi han toimii opet-
tajana Tiibingenin yliopistossa.
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